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For U.S.A and Canada 
Sony Electronics Inc. On the United States) or Sony of Canada Ltd. On Canada) ("Sony') warrants this Product against defects in material 
and workmanship for a period of five (5) years from the date of original purchase when purchased directly from Sony or a Sony 
Authorized Dealer. Pursuant to this limited warranty, Sony will repair or replace the Product with new or refurbished product or, at Sony's 
option, refund the purchase price shown on your receipt . "Refurbished" means a product or part that has been returned to its original 
speしifiしations. In the event of a defect, this is your exclusive remedy. To obtain warranty service within the United States, you must take 
the Product, or deliver the Product freight prepaid, in either its original packaging or packaging affording an equal degree of protection, to 
your Sony Authorized Dealer or your Sony Account Manager, For a referral, in the United States, call (800)222-7669 at Sony Direct 
Response Center, 12451 Gateway Blvd., Fort Myers, FL 33913; or visit www.sony.com/service 
To obtain warranty service within Canada, you must take the Product to your Sony Authorized Dealers or your Sony Account Manager, 
or go to www.fastracservice.ca or call 1·877·899·7669. 
Proof of purchase from Sony or a Sony Authonzed Dealer is required in the form of a dated bill of sale or receipt which evidences that the 
Product is within the limited warranty period. To determine if a retailer is a Sony Authorized Dealer, please contact Sony's Direct 
Response Center or go to www.sony.com/support. 
BE SURE TO REMOVE ALL SCFTWARE FILES, OR ANY OTHER DATA STORED ON YOUR PRODUCT PRIOR TO SENDING THIS PRODUCT TO 
SONY, OR BE SURE TO KEEP THOSE DUPLICATIONS ATYOUR DATA STORAGE DEVICE PRIOR TO SENDING THIS PRODUCTTO SONY. IT IS 
LIKELYTHAT SUCH DATA, SOFTWARE, OR OTHER MATERIALS WILL BE LOST OR REFORMATTED DURING SERVICE. SONY IS NOT LIABLE FOR 
ANY LOSS, DAMAGE OR CORRUPTION OF THESE ITEMS. 
REPAIR OR REPLACEMENT AS PROVIDED UNDER布IS LIMITED WARRANTY IS THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE CONSUMER. 
This limited warranty only covers Product issues caused by defects in material or workmanship during ordinary use; 訳does not cover 
Product issues caused by any other reason, including but not limited to, acts of God, misuse, abuse, power surges, accidental damage, 
cosmetic damage, contact wnh liquid, or damage caused by computer or internet viruses, bugs, worms, Trojan horses or the like. 
SONY SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, LOSS OF 
PROFITS, LOSS OF REVENU�LOSS OR CCRRUPTION OF DATA, LOSS OF USE OF THE PRODUCT OR ANY ASSCCIATED EQUIPMENT, DOWNTIME 
AND USER'S TIME OR FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OR CONDITION, BREACH OF CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICT 
LIABILITY OR ANY OTHER LEGAL THEORY RELATED TO THIS PRODUCT. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ANY 
IMPLIED WARRANlY/CONDmON OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ON THIS PRODUCT IS LIMITED IN 
DURATION TO THE DURATION OF THIS WARRANTY. ANY WARRANTY FOR INTELLECTUAL PROPERTY INFRINGEMENT IS HEREBY DISCLAIMED. 
Some state剖urisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or allow limitations 
on how long an implied warranty/condition lasts, so the above limitations o『exclusions may not apply to you. This Limited 
Warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from state to state, territory or province 

Pou『les Etats-Unis et I�Cana血
Sony Electronics Inc. (aux Etats-Urns) ou Sony du Canada Ltie (au Canada) ("Sony") garantissent ce produit contre las difauts de matiere premiもre
et les vices de fabrication pour une penode de cinq (5) ans a partir de la date d'achat initiale. Sony riparera ou remplacera le produit par un produit 
neuf grattJtement, ou, suivant le choix嗚Sony, remboursera le prix d'achat ind,que sur votre re,u, pendant la piriode de garantie de cinq (5) ans. 
Pour obten, un service de garantie aux Etats-Unis, vous devez apporter le produit, ou expid,er le produit port pay; d'avance, dans son emballage 
d'ongine ou dans un emballage p伶sentant un degre de protection匂al, a un distributeur Sony autonse ou a un responsable clients Sony. 
Pour toute consultation, aux Etats-Unis, tilephonez au (800)222-7669 chez Sony D,ect Response Center, 12451 Gateway Blvd., Fort Myers, FL 
33913 ou voyez notre site www.sony.com/service 
Pour obten, le service de garantie au Canada, vous devez apporter le produit a vos ditaillants Sony autorisis ou a votre directeur de compte Sony, 
ou rendez-vous a www.lastracservice.ca ou composez le 1-877-899-7669. 
Une preuve d'achat sous fo而e d'une facture de vente ou d'un re,u prouvant que le produit est dans la piriode de garantie Ii而t細est requise. 
VEILlfZ A ENLEVER TOUS LES FICHIERS DE LOG I CIEL, OU TO UTE AUTRE DONN任STOCKEE SUR VOTRE SUPPORT, AVANT D'ENVOYER CE PRODUIT A SONY, OU 
VEILlfZ A GARDER DES COPIES DE CES紐MENTS SUR UN DISPOSITIF DE STOCKAGE DE DON NEES, AVANT D'ENVOYER CE PRODm A SONY. SONY N'EST 
RESP,ONSAB圧D'AUCUNE PERTE, D椛RIORATION OU CQRRUPTION DE CES紐MENTS.,
LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT COMME STIPULE DANS CETTE GARANTIE LIM匪E CONSTITUE lE RECOURS EXCLUSIF DU CONSOMMATEUR. SONY 
N'EST RESPONSABLE D'AUCUN DOM MAGE ACCESSOIRE, INDIRECT OU CONSECUTIF, Y COM PRIS, NOTAMMENT, lA PERTE DE PROITTS, lA PERTE DE REVENUS, 
lA PERTE OU lA CORRUPTION DE DON NEES, lA PERTE D'USAGE DU PRO DU IT OU DE TOUT [QUIPEMENT CONN EXE, LE TEMPS D'ARR打ET LE TEMPS DE E 
L'UTILISATEUR OU DE TOUTrnOlATION D'UNE GARANTIE OU D'UNE CONDITION EXPRESSE OU IMPLICITE, DE lA VIOlATION D'UN CONTRAT, DE lA A 
曲LIGENCE,DE lA RESPONSABILITE庄GAlf OU DE TO UTE AUTRE TH[ORIE JURIDIQUE A L'[GARD DE CE PRO DU IT. SAUF DANS lA MESURE 00 Ellf EST 
INTERDITE PAR lA LOI APPLICABLl TOUTE GARANTIE/CONDITION IMPUCITE DE QUAL『E MARCHAN DE OU D'ADAPTABIUT[ A UN USAGE PARTICUUER DE CE 
PRO DU IT EST LIMIT[E A lA DU陀E DE CETTE GARANTic TOUTE GARANTIE CONTRE LES VIOlATIONS DES DRO『S DE PROPRl[TE INTEllECTUELLE EST PAR lA 
PR[SENTE DECUN[E. 
Certams itats ou certaines�ndictions ne permettent pas l'exclusion ou la imitation des dommages邸苧i「品ou con涎cutifs,ri ne p&暉面t les l1m1tations
de durie de garant,e mplictte ou de condition, de sorte que les imitations ou exclusions pr如it紐s peuvent ne pas vous etre applicables. La prisente garantie 
伽it細vous dome des drotts I的aux specttiques, et vous pouvez avoir d'autres drotts qui peuvent varier d'un itat, d'un temtoire ou d'une provnce a l'autre 

Para los Estados Unidos y Canada 
Sony Electronics Inc. (en los Estados Unidos) o Sony ol Canada Ltd. (en Canada) ("Sony') garantizan este producto contra defectos de matenales y 
de mano de obra durante un periodo de cinco (5) anos desde la lecha de la oompra original. Sony reparara o reemplazara gratuttamente el producto 
por uno nuevo o, segun la opinion de Sony, reembolsara el precio de oompra que se muestra en su recibo durante el periodo de garantia de cinco 
(5) anos. 
Para obtener el servicio de garantia dentro de los Estados Unidos, usted debe llevar el producto, o enviarto con todos los gastos pages, en su 
paquete original o en un paquete con el mismo tipo de protecci6n, a su Distribuidor Autorizado Sony autorizado o a su Gerente Comercial de Sony. 
Para mas inlormaci6n, en los Estados Unidos, llame al Sony Direct Response Center, 12451 Gat細ay Bod., Fort Myers, FL 33913 al (800)222·7669, 
o vistte www.sony.com/service 
Para obtener el servicio de garantia dentro de Canada, usted debe llevar el producto a nuestro Distribuidor Autorizado Sony o a su Gerente 
Comercial de Sony, o enviar el producto con los gastos pages en su paquete original o en un paquete con el mismo tipo de protecci6n, a Sony ol 
Canada Ltd., Recording Media Group, 1 t 5 Gordon Baker Road, Toronto, Ontario M2H 3R6 Canada. 
Se requiere la prueba de la oompra mediante la presentaci6n de la factura o recibo con la fecha de compra original, para oomprobar que el producto 
esta dentro del pe「iodo de la garantia l111ttada. 
ASEGURESE DE EXTRAER TODCS LOS ARCHIVOS DE SOF!WARE, 0 CUALQUIER DATO ALMACENADO EN SU MEDIO ANTES DE ENVIAR ESTE PRODUCTO A SONY, 
0 ASEGURESE DE HACER COPIAS DE SUS DATOS EN UN DISPOSITIVO DE ALMACENAJE DE DATOS ANTES DE E�AR ESTE PRODUCTO A SONY. SONY NO SE叫
RESPONSABLE DE CUALESQUIERA P[RDIDAS, DANOS O CORRUPCION DE ESOS ITEMS. 
lA REPARACION O REEMPlAZO SEGUN SE PROVEE EN ESTA GARANT肛ES UN REC URSO EXCLUSWO DEL CONSUMIDOR SONY NO SE HA阻RESPONSABLE POR
CUALQUIER DANO INCIDENTAl INDIRECTO O CONSECUENTl INCLUYENDO, PERO NO LIMITANDCSE A, lA PERDIDA DE LUCROS, PERDIDA DE RENTAS丹RDIDA
0 CORRUPCION DE DATOS, P[RDIDA DEL USO DEL PRODUCTO O DE CUALQUIER OTRO EQUIPO ASOCIADC, TIEMPO PERDIDO Y TIEMPO DEL USU ARIO, 0 POR 
lA VIOi.AC iON DE CUALQUIER GARANTIA O CONDIOON EXPRESA O IMPLIC『A, �OlACION DE CONTRA TO, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDAD ESTRICTA 0 
CUALQUIER OTRA TEORIA JURIDICA RElACIONADA CON ESTE PRODUCTO. EXCEPTO HAST A DCNDE LO PROHIBA lA LEY APLICABLE, CUALQUIER 
GARANTINCONDIOON IMPLICADA DE COMEROABILIDAD O lA AD即ACION PARA UN PROPOSITO PARTICUlAR DE ESTE PRODUCTO SE LIMITA EN lA 
DURACION POR EL PERIODC DE ESTA GARANT[/,, SE EXCLUYE CUALQUIER GARANTI A PARA lA VIOlACION DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. 
Algunos estadosljurisdicciones no permnen la exclusion o limitaci6n de danos incidentales o consecuenciales, ni pe而iten limitaciones sabre la 
duraci6n de una garantia/condici6n implicita y, por lo tanto, puede que las limitaciones o exclusiones anteriores no sean aplicables en su caso. La 
Garantia Limitada le da d&r&cho; legales especificos, y tambien puede tener otros d&r&cho; que varian de estado a estado, territorio o provincia 

Mod el name Dealer and Stamp 
CEA-GSOT, CEA-G160T 
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保修期
5 Years / 5 neT I 5 >Kblll / 
5 pOKiB / 5 yil / 5年 Purchase dat e: ／ ／ 

LIMITED WARRANTY 
GARANTIE LIMITEE / GARANTIA LIMITADA / GARANZIA LIMITATA / BESCHRiiNKTE GARANTIE / 
GARANTIA LIMITADA / BEPERKTE GARANTIE / RAJOITETTU TAKUU / BEGR/f.NSET GARANTI / 
柚げ�1um甘uuう出和/ BEGRANSAD GARANTI/ 0「PAH刷EHHAR 「APAHTMR/有限保證げl社旦号I
,,�i:,1.4-1<> I OMEZENA ZARUKA / OSALINE GARANTI I / KOR凶TOZOTT GARANCIA / 
APRIBOJIMAI GARANTIJAI / IEROBEZOJUMI GARANTIJAI / GWARANCJA OGRANICZONA / OBMEDZENA zARUKA / 
OME」ENA GARANCIJA / BEGRENSET GARANTI / OPOI E「rvぽHL I Condi\ii de garan\ie / SINIRLI GARANTi / 
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For the countries other than U.S.A. and Canada. 
If this product proves defective in workmanship or materials when used in accordance with the guidelines 
and conditions presented in the instruction manual, Sony will repair or replace this product with an 
equivalent product free of charge. This warranty is subject to the conditions indicated above. Sony cannot be 
held responsible for data loss from Sony's products arising as a result of damage to the products. 

For Australia and New Zealand 
Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian or New Zealand Consumer Law 
Under Australian Consumer Law you are entitled to a replacement or refund for a major failure and for 
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods 
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major 
failure. For New Zealand, the Consumer Guarantees Act applies. For contact information visit www.sony.com.au 

Si ce produit s'ave『e presenter un vice de fabrication ou un defaut de matie『e premie『e quand ii est utilise conformement aux 
indications et conditions se t『ouvant dans le mode d'emplo,, Sony s'engage a le repa『e『, ou a le remplacer par le modele 
equivalent, et ce gratuitement. Cette garantie est limitee aux conditions indiquees ci-dessus. Sony ne peut en aucun cas etre 
tenu responsable de la perte de donnees des produits Sony resultant de l'usage de produits endommages. 
Si en este producto s_urgiera algun defecto de construcci6n o material al utilizarse segun las directrices y las condiciones indica 
das en el manual de mstrucciones, S?ny garantiza su reparaci6n o sustituci6n por un modelo equivalente del producto de 
lo『ma g『atuita. Esta garantia esta suJeta a las condiciones indicadas ante『io『mente.Sony no se 『esponsabiliza『a de la pe『dida
de datos de los productos Sony derivada de daiios en los p『oductos.

Qualora questo prodotto dovesse presentare difetti di fabbricazione o nei materiali, non derivanti da un uso improprio o non 
conforme alle indicazioni e alle condizioni riportate nelle istruzioni per l'uso del prodotto medesimo, Sony s'impegna a 
riparare o a sostituire gratuitamente tale prodotto con un model lo equivalente. Questa garanzia e limitata ai termini e alle 
condizioni sopra riportate. Sony non sara in nessun caso 『esponsabile per la perdita di dati dai prodotti Sony derivante da un 
danneggiamento ai p『odotti.

Sollte dieses Produkt bei Benutzung laut Richtlinien und Beding ungen、wie sie in der Bedienungsanleitung stehen, Vera『beitungs­
oder Materialfehler aufweisen, garantiert Sony, es kostenlos zu 『epa『ieren ode『 es durch ein gleichwertiges Modell zu ersetzen. 
Diese Garantie ist aufdie oben angegebenen Bedingungen beschrankt. Sony kann nicht fur den Verlust der auf Produkten von 
Sony gespeicherten Oaten verantwortlich gemacht werden, wenn die Produkte beschadigt wurden. 

Se este produto tiver defeitos de mao-de-obra ou material quand o utilizado de acordo com as regras e condi�oes apresentadas 
no manual de instru�oes, a Sony garante reparar ou substitui『 go utilizado de acordo com as regras e condi�oes apresentadas 
encont『a-se sujeita as condi�oes em cima mencionadas. A Sony nao utilizado de acordo com as reg『as e condi�oes ap『esentadas
P『odutosSonydeco『『entes de danos nos produtos. 

Sony zal dit product geheel kosteloos repareren of vervangen door een gelijkwaardig model indien dit product materiaal- of 
fabricagefouten bevat bij no『maal gebruik en in overeenstemming met de richtlijnen en voorwaarden in de gebruikshandleiding 
Deze garantie is bepe『kt tot de hierbovenstaande voorwaa『den. In geval van beschadiging van een Sony product Iran Sony niet 
aansprakelijk gesteld word en voor het verlies van gegevens die in Sony p『oducten zijn opgeslagen. 

Jos taman tuotteen rakenteessa tai mate『iaaleissa havaitaan vikoja俎yttoohjeen ohjeiden ja ehtojen mukaisesti屈ytettaessa,
Sony joko korjaa tuotteen tai korvaa sen maksutta samanmallisella tuotteella. Takuu rajoittuu edella mainittuihin ehtoihin. 
Sony ei ole vastuussa Sony-tuotteisiin tallennetuista tiedoista silloin, kun tuote on vaurioitunut. 

Hvis dette produkt ved brug i henhold til retningslinjerne og betingelserne angivet i instruktionsbogen skulle vise sig at vまre
beh疋ftet med p『oduktions- elle『 mate『ialefejl,da,kker Sony-gara ntien g『atis 『eparation eller erstatning med et tilsvarende 
P『odukt. Denne ga『anti er begrぉnset af betingelserne angivet ovntien gratis repa『ation elle『 erstatning med et tilsvarende 
gemt pa Sonys produkter, hvis tabet sker som folge af, at produktet er blevet beskadiget. 

·1 1,. ·1--Sony ,,,,,smL,,,lJLLao,iJa"u•••nru面1"11証1Ul'lL'1lJ1�lllJnU細""卵111•1" mnm1• 即IJLLa1加11Ln叩a
!Jn'17SOSUlJf/1L'1郎1,1n伽伽畑1磁1叫’師沼研ni;切酎伽紬,�slili't-lio1um>J-lim,u叫1,,.,,�su1研，su1u
畑LLU叫叫1 m,-l'ull祠'u出約向11lJL�S曲和u1珈伽Sony叫血荘IJ伽畑」伽細曲譴nsJ知

• • • a •  ＂細nru'll叡Sony LlJmn研11lJLlf""1"吋""紬徊i

Om denna produkt skulle visa sig ha tillverkningsfel eller materialfel nar den anvants enligt anvisningarna och villkoren i 
bruksanvisningen, garanterar Sony att gratis reparera eller ersrialfel nar den anvants enligt anvisningarna och villkoren i 
Denna garanti ar begransad till villkoren som angivits ovan. Sony ansvarar inte for forlorad data sparade pa Sonys produkter 
om dessa produkter skulle skadas. 

B TOM cny4ae, ecnH AaHHbla npOAYKT OKa>KeTCR 6paKOBaHHblM no Kaりecrey """ no�opMe np• ero Hcnonb3oBaHH• • 
COOTBeTCTe•• c ycnoBHRMH H Y""'"""M", "'""�MM B py,oBOACTBe no •cnonb30BaH•K>、,oMaaHHRSony「apaHrnpyeT
6ecnna,Hbl" peMOHo """ 3aMeHy A'"HO「o rosapa'""saneHoHblM rosapoM. AaHHaR 「apaHrnR o「paH•4eHa BblnOnHeH.eM 
Bb1weyKaaaHH�xycno•••·Sony He Hem ornemeeHHocrn ,a noTep• AaHHblX c npoAy,roe Sony, npo•aoweAw•e • peaynbme 
noepe咄eH•R ,rnx npOAYKTOB. 

若在依照説明書所説明的指導原則及條件下使用本産品，翌現本産品之作工或材料有瑕疵，Sony承諾免費進行修理或以相
等形式的産品更換。此保證以上郊條件為限 0 Son沼寸由於産品損環而造成Sony査品中的資料損失不負有任何責任。

存儲+保修+
仮遥用子中国

戸品名称：存儲ヤ 商品戸地：台湾

保修服努規定
1) 本乍是存偕茉戸品的保修服各托祉，云失不ネト笈，i青悠妥斡保1'1',
2) 本ヤ記栽的保修服各妃索尼中因力了辻用戸安心駒英与使用索尼戸品而韻定的保修政策，保修服各内容与疸団以本十明示的栽定力限，
3)本ヤ氾栽的戸品出現性能故障吋（以維修姑判断力唯），jf出示本七和有致友票。維修姑将視Iii況単方決定仮力用戸提供更挽式修理服各

且P通迂宜接更換痰三合格的た品的方式迭行修輝，而不再采取其他修罪方式；
4) 在本七規定的保修JIIJ内友生零件或戸品史換的，均不延k或重新汁算戸品的保修JIIJ,
5) 在本七氾栽的保修服各中更挟下来的零件或戸品，均不返回用戸；
6) 木ド不承担其他演任，包括但不限子偶ホ友生的或随之而来的択妬或預汁会得到的利益或泊月目的採失、中子使用或元法使用戸品号致的工作

停止或振妬咎佗況下的任／刈喪任；
7) 兌木夫提出保修服各申清吋，i青事先各伶戸品小的数据。布刈戸品迭行格式化后，元法恢夏和保留戸品中的数据．

律修姑対子戸品中的内容被渕兄、史換、馴除或以任｛，I形式被修改恕小負賣，
8)本ド氾祓的保修服各只在中国境内大院地区有妓（除台洒、香港、澳「1地区）：
9) 如本七氾栽的内容与口」近用的国家法律規定不一致，以国家法律祝定力准，
不実行保修服条的情況：
1) 不能出示有妓友累和本七的，
2) 消耗材料的自然消耗、癌振及老化的，
3) 事故、安苔、哉争咎不可抗力因素造成故障的，
4) 自行改装、修理、或由非家尼授枚的第三方折幼、改装、維修的，
5) 由子追液、受潮、クトカ抗圧、悼洛咎使用或保管不当造成故陣的；
6) 使用盗版軟件或在近用近程中感染病毒造成故障的；
7) 不符合本七規定情況的，
8) 末按戸品使用悦明要求使用、維炉、保管而造成故麻的，
9) 非索尼中四蛭筍之戸品的，
※接受保修服各吋必須提供本保修;,, ill注意保管
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Objevi-li se vada zpracovani nebo materialu tohoto vyrobku, pokud se vyrobek pouえiva podle pokynu a podminek uvedenych v 
navodu na obsluhu, firma Sony zarucuje bezplatnou opravu nebo vymenu za stejny p『odukt. Zarukaje omezena vyse uvedenymi 
podminkami. Spolecnost Sony nemuえe nest odpovednost za ztratu dat z vyrobku Sony zpusobenou posko,enim techto vyrobku 

Kui toote kvaliteedis voi materjalis esineb puudusi, mis takistavad toote kasutamistjuhendis kirjeldatud viisil ja tingimustel, 
tagab Sony toote tasuta remondi voi valjavahetamise teise samavaarse mudeli vastu 
Kaesolev garantii kehtib ainult eelmainitud tingimustel. Sony e 
toote kahjustamise t6ttu. 

Ha a termek megmun屈lasi vagy anyaghibasnak bizonyulna a hasznalati utasit紅ban lev6 utmutatasok es feltetelek szerint 
t0rten6 hasznalat eseten、aSony garantalja、hogy dijmentesen megjavitja vagy egyenerteku termekre csereli azt. Ez a garancia a 
lent jel,ett feltetelekre korlato,6dik. A Sony nem渥llal felel6sseget a Sony termekeken tarolt adatokert, amennyiben a, 
adatvesztes a termek s細Iese miatt kOvetkezik be. 

Jei !is gaminys ar bet kurijo detale genda, nors gaminys naudojamas pagal visus nurodymus, pateikiamus !ioje instrukcijoje, 
SONY garantuoja jo nemokam, remonts ar pakeitims lygiavercio modelio gaminiu. Si garantija taikoma pagal au殴iau nurodytas 
s,lygas. SONY neatsako uぇduomen4 praradims SONY gaminiuose,jei sie gaminiai sugadinami 

Ja sis i,stradajums vaijebkura ta detaJa sabojai_as un tas fr r,mantots saskaQa ar visiem saja instrukcij● sniegtajiem noradijumiem, 
Sony garante ta be,maksas remontu vai ai,stasanu ar lid,vertigu i四tradajumu modeli. u, so garantiju attiecas ieprieksminetie 
noteikumi. Sony nav atbildigs par datu ,udumiem, r,mantojot Sony i,stradajumus,ja tie radusies i,stradajuma bojajuma de! 

W Prz)'.P•dku stwierd,enia wad materialowych lub fabryc,nych produktu, kt6rego u之ytkowanie odbywalo si�,godnie ,e 
wska,owkami i wa,unkami ,amiesz口onymi w instrukcji obslugi, Sony nap『awi lub wymieni be,platnie wadliwy produkt na 
eg,emplar, ekwiwalentny. Gwarancja obowiq,uje wyl平,nie na warunkach pr,edstawionych powyzej. Sony nie bier,e 
odpowiedzialnosci ,a utrat�danych zapisanych w produktach Sony,jesli wynika ona z uszkodzenia produktu 

Ak sa objavf chyba spracovania alebo materialu tohto vyrobku, pokial'sa vyrobok pouzfva pod la pokynov a podmienok 
uvedenych v navode na obsluhu, firma Sony zarucuje bezplatnu opravu alebo vymenu za rovnakyvyrobok Zaruka je obmedzena 
vy括ie uvedenymi podmienkami. Spolocnos! Sony nem拉e nies!zodpovednos!za stratu dat ulo乏enych na vyrobkoch spolocnosti 
Sony sp6sobenu po!kodenfm vyrobkov. 
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